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Middle school is the 
start of a great 
adventure. 

Students need belonging, 
encouragement & room to 
explore to develop as 
scholars & as people.

La escuela Secundaria es
el comienzo de una  gran 
aventura. 

Los alumnos necesitan 
sentido de pertenencia, ánimo 
y espacio para explorar para 
desarrollarse     
   como académicos 
       y como personas.



We Believe:
Public School is the foundation of democracy.

Every person has intrinsic worth.

High expectations foster greater achievement.

All are responsible for the welfare of our community.

Diversity is an asset in our community.

Relationships are built on honesty & integrity.

Schools must provide access & equity.

People thrive in safe environments.

Make all students college / career ready.

Create positive, engaging environments.

Eliminate achievement gaps.

Maintain a collaborative culture 
supporting effective teaching.

Commit all resources to efficiently 
support excellence & equity.

Communicate & partner with our 
diverse community.

We Will:



Nosotros Creemos que
La escuela pública es la base de la democracia

Cada persona tiene un valor intrínseco

Las altas expectativas fomentan un mayor logro

Todos son responsables del bienestar de nuestra comunidad

La diversidad es una ventaja en nuestra comunidad

Las relaciones se basan en la honestidad y la integridad

Las escuelas deben proporcionar acceso y equidad

Las personas prosperan en entornos seguros

Prepararemos a todos los estudiantes para la 
universidad / carrera.

Crearemos entornos positivos y atractivos.

Eliminaremos las brechas de rendimiento.

Mantendremos una cultura de colaboración que 
apoye la enseñanza eficaz.

Comprometeremos todos los recursos para apoyar 
eficientemente la excelencia y la equidad.

Nos comunicaremos y nos asociaremos con nuestra 
diversa comunidad.

Nosotros





missionhill.sccs.net b40.sccs.net



bssc.sccs.net/afe

● Home school with group 
enrichment classes

● Supported by Credentialed 
Teachers

● Customizable Curriculum

● Educación en Casa con clases de 
enriquecimiento en grupo

● Con el apoyo de Maestros 
Acreditados

● Plan de Estudios 
Personalizable



Your Expanded 
Horizon
● The importance of a warm welcome
● The beginning of College-Prep 

Curriculum
● Career Technical Education Programs
● Enrichments & Extracurricular 

Endeavors
● Academic Support Systems
● Leadership Opportunities
● Social / Emotional & Mental Health 

Support
● Connection & Diversity of perspectives
● School Safety Overview

● La importancia de una cálida bienvenida
● El comienzo de un plan de estudios de 

Preparación para la Universidad
● Programas de Educación Técnica Profesional 
● Actividades de Enriquecimiento y 

Extracurriculares 
● Sistemas de Apoyo Académico 
● Oportunidades de Liderazgo 
● Apoyo Social / Emocional y de Salud Mental 
● Conexión y Diversidad de perspectivas
● Resumen de Seguridad Escolar 

Su Horizonte 
Ampliado



A Warm Welcome
● A newly expansive team of Counselors 

& Mental Health Experts

● A social/emotional learning curriculum 
fostering Inclusive, Empowering 
Environments

● Connection Opportunities in 15+ clubs, 
varied Athletic Teams, Performing 
Arts, Arts Academy, Student 
Leadership & more

● Open doors & Encouragement

Una Cálida Bienvenida
● Un equipo recién ampliado  de Consejeros y 

Expertos en Salud Mental

● Un plan de aprendizaje social/emocional que 
fomenta Entornos Tolerantes y 
Empoderadores

● Oportunidades de Conexión en más de 15 
clubes, variados Equipos de Atletismo, 
Artes Escénicas, Academia de Artes y más

● Puertas abiertas y Apoyo





Rigorous Academics
● with College Prep Math Grade Level track & 

Accelerated Pathway

● with Science Curriculum Developed in 
collaboration with the UC Berkeley Lawrence Hall of 
Science

● with English Language Arts Literary 
Analysis, College Prep path

● new Social Studies Curriculum Using 
National Geographic curriculum, built to bridge into 
High School

● in The 21st Century Learning the building 
blocks of coding & developing tech literacy

Rigor Académico
● con Matemáticas de Preparación para la 

Universidad Vía nivel de grado y Vía acelerada

● con Plan de Estudio de Ciencias Desarrollado en 
colaboración con el Lawrence Hall of Science de la Universidad de 
Berkeley

● con Artes del Lenguaje Inglés Análisis Literario, 
ruta de Preparación para la Universidad

● nuevo plan de Estudios Sociales Usando el plan de 
National Geographic para hacer puente a la escuela Preparatoria

● En  El Siglo 21 Aprendizaje de los fundamentos 
de la codificación y el desarrollo de la capacidad 
tecnológica



● Electives give students the opportunity to begin 
exploring interests

● Career Technical Education provides multiple 
options throughout the year (for example: Computer Science, 
Woodworking, Culinary Arts)

● Athletics provide a variety of ways to push themselves, 
build discipline and cooperation, lead among their peers & 
play! (cross country, basketball, soccer, volleyball, 
softball, wrestling, flag football & cheer!)

● Clubs let students begin to find community, pursue 
interests & take agency

● Arts Academy lets students explore creative endeavors, 
artistic expression, skill-building, connection & relaxation

Choose your own 
Adventure

Elige Tu Propia 
Aventura
● Educación Técnica Profesional ofrece múltiples 

opciones a lo largo del año (por ejemplo: Codificación 
Computacional, Carpintería, Artes Culinarias)

● Electivos dan a los estudiantes la oportunidad de 
comenzar a explorar intereses

● Atletismo proporciona una variedad de maneras de 
esforzarse, fomentar la disciplina y la cooperación, 
liderazgo entre sus compañeros y ¡jugar!

● Clubes permiten a los estudiantes comenzar a encontrar 
la comunidad, perseguir intereses y tomar agencia

● Academia de Artes permite a los alumnos 
explorar iniciativas creativas, expresión 
artística, desarrollo de habilidades, 
conexión y relajación





● RtI (Response to Intervention) 
Coordinators help Customize Support

● All Students have access to Academic 
Tutoring

● All Students have access to Peer Tutoring

● Language support for English Learners

● Broad Supports in Special Education

● All Students have access to Support 
Courses & Interventions

Individualized 
Supports

● Coordinadores de RtI (Respuesta a la 
Intervención) ayudan a Personalizar el Apoyo

● Todos los Estudiantes tienen acceso a Tutoría 
con un Maestro

● Todos los Estudiantes tienen acceso a  Tutoría 
entre Compañeros

● Apoyo Lingüístico  para Estudiantes de Inglés

● Amplios Apoyos en Educación Especial

● Todos los Estudiantes tienen acceso a 
Cursos de Apoyo e Intervenciones

Apoyos 
Individualizados





Pride in Our 
Teachers
● Our Teachers are Credentialed

● Our Teachers are trained in 
Up-to-the-Minute Pedagogy

● Our Teachers are Learners who 
continue to hone their craft

● Our Teachers are Collaborators 
who build consistency & deep 
understanding of students

Orgullo en 
Nuestros Maestros
● Nuestros Maestros están Acreditados

● Nuestros Maestros están entrenados en 
Pedagogía de Vanguardia

● Nuestros Maestros son Aprendices 
que siguen perfeccionando su arte

● Nuestros Maestros son  
Colaboradores que construyen 
consistencia y profundo 
entendimiento de los estudiantes



A Whole Person 
approach
● Licensed Counselors with Open 

Doors

● Positive Behavior Intervention Teams

● Counselors provide Classroom 
Guidance

● Social Emotional Developmental 
Learning

● Family Support Resource & 
navigation of community supports

Un enfoque de 
Persona Completa 
● Consejeros con Licencia con Puertas 

Abiertas

● Equipos de Intervención Positiva en el 
Comportamiento 

● Consejeros proporcionan Dirección en el 
salón de Clase

● Aprendizaje Desarrollador Socio- 
Emocional

● Recursos de Apoyo Familiar y 
navegación en los apoyos 
comunitarios





● We invest time in Connectedness & 
Relationships

● All Students are supported with 
Mental/Emotional Health resources

● All Staff regularly Train for Crisis with 
law enforcement 

● All Schools installing Smart Lock 
Systems

● All Students will have access to 
Anonymous Tip & Alert applications

Safety
● Invertimos tiempo en Conexión y las 

Relaciones

● Todos los Estudiantes cuentan con recursos de  
Salud Mental y Emocional 

● Todo el Personal recibe regularmente  
Entrenamiento para las Crisis con agentes 
policiales 

● Todas las Escuelas instalarán Sistemas de 
Cerraduras Inteligentes

● Todos los Estudiantes tendrán 
acceso a las aplicaciones de Denuncia 
y Alerta Anónima 

Seguridad



Diversity of perspectives and 
experiences drives broader and 
faster development for all students.

Developing minds need 
variety—they need each other. The 
greater the variety of perspectives 
within a classroom, the greater 
students’ connection to their 
community and society.

Diversity
La Diversidad de perspectivas y 
experiencias impulsa un desarrollo 
más amplio y rápido para todos los 
estudiantes.

Las mentes en desarrollo necesitan 
variedad—se necesitan mutuamente. 
Cuanto mayor sea la variedad de 
perspectivas en el salón de clase, 
mayor será la conexión de los 
estudiantes con su comunidad y 
sociedad.

Diversidad



Parent Connection & 
Leadership
● You are welcome in our Classrooms

● You are welcome on our Field Trips

● You are welcome at our Events & 
Festivals

● You are welcome in our PTAs

● You are welcome on our Bond & 
School Site Committees

● You are welcome at ELAC & DELAC

Conexión y Liderazgo 
de Padres
● Son bienvenidos en nuestros Salones 

de Clase

● Son bienvenidos en nuestros Paseos

● Son bienvenidos en nuestros Eventos y 
Festivales

● Son bienvenidos en nuestros  Comités 
de Bonos y Sitio Escolar

● Son bienvenidos a 
ELAC y DELAC



● Contact your school!
Mission Hill 
Principal Derek Kendall  derekkendall@sccs.net
Assistant Principal Sara Norris  saranorris@sccs.net

Branciforte 
Principal Debbi Puente  debbipuente@sccs.net
Assistant Principal Sue Moen suemoen@sccs.net

● Schedule a tour!
● Come to an Open House!

﹣  Mission Hill: Wednesday, January 14 (6-7:30pm)
﹣  Branciforte: Wednesday, January 21 (6-7:30pm)

Next Steps?
● ¡Póngase en contacto con su director!

Mission Hill 
Director Derek Kendall  derekkendall@sccs.net
Subdirector Sara Norris  saranorris@sccs.net

Branciforte 
Director Debbi Puente  debbipuente@sccs.net
Subdirector Principal Sue Moen suemoen@sccs.net

● ¡Programe una visita a la Escuela!

● Fechas de Casa Abierta
 Mission Hill: miércoles, 14 de enero (6-7:30pm)
 Branciforte: miércoles, 21 de enero(6-7:30pm)

¿Próximos pasos?

mailto:derekkendall@sccs.net
mailto:debbipuente@sccs.net
mailto:derekkendall@sccs.net
mailto:saranorris@sccs.net
mailto:debbipuente@sccs.net


Thank you!
¡Gracias!


